GRUA TORRE /| TOWER CRANE

GRUE A TOUR / BALUEHHbIU KPAH /
KULE VING /42 s 428

CE B UNE-EN-ISO 9001

11,65m Sl 53,6m |

VAN AV AV A AT AT A A YA A AT AT ATAYAYS

P09-1R P09-2R P09-3R P09-3N P09-4N

P09-5N

) (any () V) )
52m >|,
SR 1100 kg € ¢
v v v ] SR/DR 950 kg 8~
T o
=

SR 1300 kg
50m > Sr/or 1150 kg

T v | % | yau | I]]l
SR 1500 kg SR 2500 kg
47m ——= /00 1350k 32m —=1 /00 2350kg
v v = | | T ——
¢
SR 1700 kg SR 2500 kg
45m =1 sr/or 1550kg 30m ——— s/on 2000k
A ] /|
S, 9 %
= SR 1900 kg SR 2500 kg T
Ei 42m =1 s/on 1750kg 27m —1 sq/pr 3300 kg
34 pam Y | —— ——
Kl 1 I
B % Q)
H] SR 2100 kg SR 2500 kg
>
E! 40m ——>4 sv/00 1950k 25m —— SR/DR 3700 kg
H]
» [ o0 Jvi]
A fan T
K]
Ny SR 2300 kg SR 2500 kg
= 37m ——={ sp/on 2150kg 22m —— oun 4200 kg
]
£
il 3
R SR 2500 kg SR 2500 kg
’ ‘ 3BMm —=] sa/0n 2350kg 20m >| svon 4700k
Hor= Hsr—0,35
Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). }gg'i?'ggg TN 4R -- ---- 137.32.000
Maximum height under hook without fastening (m). 152.42.000 TN 2R -- - 152.32.000
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). 149.42.000 BTX 45/BEX 45- - 137.20.500
Hsr = Makcumanbhas esicoma nod Kprokom 6e3 kperneHusi (m). 149.43.000 DX SR B - 137.20.000
. 5 o Beon ABH 75 --- - 152.23.000
Baglantisiz maksimum kanca alti yiiksekligi (m). 149.44.000 AR 12 -- - 137.91.000
(m) B 05 el a6 ) il 1aoga 000 BE 442A-- - 138.24.800
-5 R A e i TMU 1.18--- --- 202.35.500
[ Hsr—2 m.
. (H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
(H) TRASLACION / TRAY?R“’V,GQS . STATIONAIRE / CTALIMOHAPHOE COCTOSIHME / SABIT / 4
TRASLATION / NEPEMELUEHVE / RAY YORUOYUSLU / 4 )
Coone
A 4 A\
- B m TN2R
g TR 8RM
X X X
X [ K K X TN4R
X X X X
X X X X
X X X K % TN 12R
X X X @ X
X X X X
X X X X
X 5 X K I R
2 o 5 ]
< <«
= 7 BEX-L u. BEX-
‘.“ ".‘ T ABH 75
I e #
4 NAPAAYN AN 744 o
4
@ 4,5m Ié >I 7 3.8m @ 45m # 38m @ 42m
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CARGAS | LOADS / CHARGES / HAFPY3KH / YUKLER / Jw=Y)
L)_éd Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumanbHbie Hazpyaku / Maksimum yiik /4 ses Gmﬁi
SR (t)

SR1-2t SR2-2,5t

SN 2t-2,5t |Alcance del gancho [m]/Hook reach [m]/ Portée du crochet (m)/ Paduyc delicmsus kptoka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / calbadl) s
[m] @...m| 20 22 25 27 30 32 35 37 40 42 45 47 50 52
52m 31,1-25,4 2,5 2,5 2,5 2,34 2,08 1,94 1,75 1,64 1,5 1,42 1,3 1,24 1,15 1,1
50m 34,4-28,1 2,5 2,5 2,5 25 2,32 2,16 1,96 1,84 1,68 1,59 1,47 1,4 1,3 —
47m 36,5-29,8 2,5 2,5 2,5 2,5 2,48 2,31 2,09 1,97 1,81 1,71 1,57 1,5 — —
45m 38,9-31,8 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,49 2,25 2,2 1,94 1,84 1,7 — — —
42m 40,1-32,8 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,33 2,19 2,01 1,9 — — — —
40m 40-34,2 2,5 2,5 2,5 25 2,5 2,5 2,43 2,29 2,1 — — — — —
37m 37-34,3 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 25 2,44 2,3 — — — — — —
35m 35,0 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 — — — — — — —
32m 32,0 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 — — — — — — — —_
30m 30,0 2,5 2,5 2,5 25 2,5 — — — — — — — — _
27m 27,0 2,5 2,5 2,5 2,5 — — — — — — — — — —
25m 25,0 2,5 2,5 2,5 — — — — — — — — — — —
22m 22,0 2,5 2,5 — — — — — — — — — _ —_ _
20m 20,0 25 — — — — — — — — — _ — _ _

led / HTU SR /DR (t) Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumarbHbie Haepysku / Maksimum ydik /3 ses O

SR1/DR—2t/4t SR2/DR—25t/5t

D 2t 25t |Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc Oelicmeus kptoka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / caladl) 520
t 5t
m] @.m | 15 | 20 | 22 | 25 | 27 | 30 | 32 | 35 | a7 | 40 | 42 | a5 | 47 | 50 | 52

sam | 221 - 20| 22 | 22 | 25 | o9 | 219 | 193 | 178 | 16 | 149 | 135 | 127 | 146 | 109 | 101 | 095

som | 22 268\ 25 | 28 | 25 | 25 | 545 | 217 | 201 | 181 | 169 | 153 | 144 | 132 | 125 | 115 [ —

aTm | 332 -3 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 933 | 216 | 194 | 182 | 165 | 155 | 142 | 135 | — | —
36,5 _ 30.2 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5

45m | Y99 " t62 | 5 307 | 358 | 31 | 284 | 252 | 2% | 21 197 | 19| 189 | 155 ) — - -
376 _ 311 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5

42m | %5 " 167 | 5 41 | 369 | 32 | 204 | 26 | 2% | 218 | 204 | 185 | 475 | — - - -
392 _ 324 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5

aom | 55 " 74| B 429 | 386 | 335 | 307 | 273 | 253 | %8 | 214 | 195 | — - - - -
37 _ 325 25 25 25 25 25 25 25

3Tm | 514 T 74| B 431 | 388 | 337 | 309 | 274 | o84 | 2%° | 215 | — — — — — —
35 _ 331 25 25 25 25 25 25 25

35m | 5 78| 5 440 | 397 | 344 | 316 | 28 26 | %5 | — — — — — — —
32 _ 303 25 25 25 25 25 25

32m | 5 63| 5 399 | 359 | 311 | 285 | 253 | 2% | — - - - - — — —

som | 3 - 30 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | _ | — | — | — | — | — | — | — [ _
25 183 | 5 454 | 409 | 356 | 326 | 29

orm | 22 - 27 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | _ | — | — | — | — | — | — | — [ — | _
227 185 | 5 459 | 414 | 359 | 33
25 25 25 2,5 25 2,5

25m | 535 19 5 472 | 425 3.7 - - - - - - - - - - -
2 | 22 25 2,5 2,5

2m | 5 187 | 5 467 | 42 - - - - - - - - - - - -

20 _ 20 25 25
20m | S5 g9 5 47 — — — — — — — — — — — — —

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS / MECHANISMS FEATURES / CARACTERISTIQUES DES

MECANISMES / XAPAKTEPHUCTUKN MEXAHNU3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / :\-J-N‘ uaibadll

*opcional 17 ¢ :>
*optional % ﬂ B ié,f
*en option d0 &S
*onyusi * x|
“opsiyonel EC2566 EC2580 ECZ508VF BCISISOVF | B 28:38/45m | oG1108vF TC360VF | TH1010
*g A 18,4 kW 18,4 kW 18,4 kW 24,2 KW 2x3 kW 2x4 kW 1.8 kW 9,2 kW
t| 13]25(25 ip2 2 13 | 25 1,1 2,5
mmin | 64 | 32 | 8 82 |41 | 10 | 0.64]0.32 | o.102 | 0.51 o %2 N ;
0...25 m/min S ’
Lm 1| 26|55 ; 2,2 5 r/min m/min
m/min | 32 | 16 | 4 41 | 205 |5 0.32] 0.16 0.51 | 0.25,5
y< SR 189 m g PTOTAL(EC2566(VF)/EC2580 + 0G1108VF + TC360VF) = 28,2 KW
H DR 94.5m 400V 50H> ProTAL (*EC33100VF + 0G1108VF + TC360VF) = “34 KW
& é EC2566 KW +20%
EC2580 i 4200
TH1010 m/min +20%
H 480V 60Hz
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CITUCOK ITOCTABKM / CEKI LISTESI /Jxaill 4l J52NS

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHUE / ACIKLAMA /) L [m] A[m] H[m] P/ WIkg]
TR 8RM 8,07 1,19 1,19 2575
Torre / Tower /Tour N 12R |Zl T 12,01 1,19 1,19 3715
Bawns / Kule /g TN 4R | Al 4,15 1,19 1,19 1407
TN 2R L 2,37 1,19 1,19 770
Torre asiento pista + base punta de torre + orientaciéon
Slewing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowadku + OCHo8aHUe 8epxHell CeKyuu bawHu + * 3,14 1,92 2,15 2540
1080POMHbIU MEXaHU3M L A
Gédbek +ku{e kafa bdlﬁmﬁl’] tabani+mekanizma
O Al 4 7 ) Gl ) 3ae B + ()l gall Bas 5 =
Estructura punta de torre + Elevacién / Tower head structure + hoisting
Structure porte-fleche + mécanisme de levage / Cmpykmypa eepxHel % % II
cekyuu bawHu + MoObEeMHbIU MexaHu3m ) \ A 6,48 1,20 2,41 2250
Kule kafa balimi yapisi+ving kulesi /&2 0 &l + & nll () Slia =
Torre asiento pista + punta de torre + orientacion + elevacion
Slewing table + tower head + slewing + hoisting mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nrnowadku + 0OCHo8aHuUe 8epxHell CeKyuu bawHu + - 8,12 1,92 2,44 5115
08OPOMHBIL MeXaHU3M
Déner tabla+kule kafa béliimi tabani+mekanizma
@J.“-‘ru‘JjAn +CJ-I-“L)JJQA;\A+QJUJ.“Q.\;JCJJ
10,13 0,87 1,13 1032
P09 1R (I ’ ’ ’
Tramo de pluma P08 2R ((I?) 10,16 0,87 1,14 940
Jib section . 527 087 114 425
Trongon de fleche P09 3R (1Il) | Il | it | v | v ’ ’
Cekuyusi cmpesibi P09 3N (IV) un vAASSSSSSS N Aﬁ 10,15 0,87 1,12 880
Bom bélimii P09-4N (V) L 10,15 0,87 1,03 575
£1,A 6 3l PO9-5N (V1) 5,26 087 1,02 295
i P09-6N (V1) 2,13 0,86 1,02 110
’ Q SR Q @E 0,76 0,16 0,96 160
Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucracm / Kanca takimi /5 S DR 7] = 076 0.20 1.40 170
. 1,00 1,33 0,73 160
Carro / Trolley / Chariot / ['py3oeas menexka / Saryo /43S g E I?' A = 1,04 1,37 0,88 175
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fleche avec plateformes / [lpomueogecHasi KOHCO/b C e | = 10,70 1,41 0,43 1575
nnamegpopmamu / Platformlu kuyruk / daidl (= Sl tbﬂ\ P i
T
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine @% j T 369 163 205 820
namcpopma u kabura / Platform ve kabin / %ulS 5 duaia L i ’ ’ ’
L; L A
Contrapeso / Counterweight / . U, T
Contrepoids / Mpomusoeec / Denge Grande / Big / Grand / BonbLuoti / Bilyiik / =S D HI 1,08 0,50 2,02 2360
agirligr /4nSlaa ) 5 ) Pequefio / Small / Petit / Manbiii / Kigik / = ﬂ*lA 1,08 0,50 1,30 1500
Base grua Testero largo / Crane base Long carriage  BEX 38R 6,38 0,84 1,47 3800
Base de la grue. Palonnier long BEX 45 7,37 0,84 1,47 4380
OcHogaHue KpaHa. [nuHHas nepedHsisi yacmb Ail ﬁ T
Ving tabani. Uzun ving arabast BTX 38R I__ ] oA 6,02 1,73 1,73 5230
(Raglsll) ALy gla Aania A28l )l 32c 8 BTX 45 7,01 1,62 1,73 5995
Lastre / Ballast / Lest / Bannacm 3,8m - 4,5m Q Q I HT 4,00 034 1,30 4100
Alt agirlik taslari / J& BE 442A ] - " 2,09 0,34 2,10 3450
Torre de montaje
Jacking cage / Tour de montage / MormaxHas 6awns / Kadirma kafesi / <=S Jill zx TMU 1.18 7,14 1.76 17 8200
Torre de montaje sin puerta, carro, plataforma carro y viga de apoyo ’
Jacking cage without door, trolley, trolley platform and beam assembly )
Tour de montage sans porte, chariot, plateforme de chariot et poutre de soutien -
MoHmaxHas 6awHsi 6e3 8epu, 2py3080U MenexKu, Namgopmbl 2py3080U MenexKu u 7,14 1,76 1,71 2450
onopHol 6anku ‘ | -
Kapisiz kaldirma kafesi, ving k6prisi arabasi, ving k6prisi arabasi platformu ve kiris takimi i L i
e X A jle 5 AS jatie duaile g &y e 5 ¢ Al o0 S il 2
H (m) 16 22 30 36 40 44 47
BEX 45/ BTX 45 6 8 10 12 16
BEX45L 7N\ 8 10 12 16
BEX 38R / BTX 38R 4100 kg 6 | 8 10 12 16
BEX 38RL 8 10 12 16
H (m) 31,9 40,1
BE 442A Q 16 20
3450 kg

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Beicoma nod kptokom / Kanca alti yiksekligi / alladl) Jaul &\AI\JW
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [Insi npomexxymouyHbix ebicom eo3smume bannacm, coomeemcemaytowuli 6onbuweti esicome / Orta ylikseklikler igin daha Ust bir yiikseklige

Karsilik gelen agirligi aliniz. / 1) & & DU Xilall JEI aladind a y Ayl cilelds D

JASD

Fecha / Date: 01/09/2017
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS
COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKUHSA BALIHH / KULE KOMPOZISYONLARI /Ty < gSa

Transporte

Transport / Transport /
TpaHcnopmupoeka / Tasima / J&

T ——
ANANNANANNNINRT

TN 4R TN2R /P TN4R
1] 45 137.32.000 2,16 27 |1 45 |1
TN4R
2 | 85 TN4R 3,93¢ 67 |2 TN4R 55 |2
TN12R TN12R /P TN1ZR
137.31.000
3|203 179 | 185 |3 203 |3
TN12R TN12R TN1ZR
4 (32,1 302 |4 32,1 |4
TRBAM TR8RM /P TRBRM
202.30.000
5(399 - 786 | 381 |5 399 |5
TX-90TXXR ¢
202.36.500 TX90TXXR | | LI TX-90MXXR || mxsmom
T3-90
64338 {asé%%.ooo 295 419 |6 T30 438 |6
7467 L ios Te150A ) /P s |7 ®7|7
8 407 T6-150A — = T e I —
8 52516131300 | Y ‘ ‘ || se2 | 5078 — T6-150A 525 | 8
T6-150 y TL20TX150 )
AN 90 o |58 /16131.000 ol 501 gtiosffoo H‘ 3,9% 5469 ‘ TL20/ Tx 150 563 |9
TL205.6
' TL20-5,6
AR 12 137.21.000 10{ 647 56 | 60210 204.31 400 61,9 10
75205 6A
M0 1952100 s R ool |ea|n] PR | ore]
AND 90 133.21.800 AL20 182056 i ] TsR20-5.64
AN 150 161.21.000 AS20 160.21.010 20431200 561 | 714 | 12| {50131 300 73,1 |12
AND150  161.21.050 ASD20/24  160.21.080
AL 20 15321.800 ASR20 160.21.200 e oRanes 787 |13
ALD 20 16021250 ASRD20/24 156.21.000
T: Torre / Tower / Tour / bawru / Kuleler /&) 52 ASR20
H: Altura / Height / Hauteur / Buicoma / Yiikseklik / & &5
E] Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / [Mpoyue koHguaypayuu /
Diger konfigiirasyonlar / & )& <&l S

3x | HIGH CUBE 40’

<8XTN 4R ||

TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE / IECTHHULA / TIRMANMA / (L)

hmax: 3XTR4RT + 6xTN4R

J52NS

> ‘ n
b5 h (m) 36
D (m) 6-10
P (KN) 486 436
Rmax (KN) 153 385

h H H<200m
1,56

TR4RT: 800.32.100

R~ —TfT— @ Bina igi tirmanma / (A3 (Sludl)

o D I
©
1,31
o

Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur / BHympeHHss necmHuya /

bt

,11; Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Bempoeasi Hazpyska e rnokoe / Riizgar devre digi / Aaaall d J\A &= )5‘

(] Consultar/ Consult / Nous consulter / KoHcynsmupytimecs / Danisiniz / é‘ &}%)ﬂ
» En servicio / In service / En service / B pabome / Devrede / daaall @
B Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre digi / Aeaall d BLEN

Ctra./Rd. Madrid - Irin Km. 415 - 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] ESPANA / SPAIN
d D P.O. Box, 23 - 20.200 BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com

Tel. +34 943 - 18 70 00 o Fax. +34 943 - 18 70 20

WWWw.jaso.com Fecha / Date: 01/09/2017
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4 FEa

Mewtronweg 4, 1627 LG Hoom
The Netharlands

+31{0) 220 21 2642
Infe@tekakranen.nl



